Bedienungsanleitung
Mobiles Sagewerk Modell SW

Bedienungsanleitung

Mobiles Sagewerk SW700 — SW1500

Bild1

Ich gratuliere Ihnen zu Ihrem neuen mobilen Sagewerk und hoffe, dass Sie mit diesem modernen mobilen
Sagewerk zufrieden sein werden.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und befolgen Sie die Warnhinweise vor dem
Gebrauch des Mobilen Sagewerks.
Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit dieser Bedienungsanleitung sein.

Ausserdem gelten die einschlagigen Richtlinien sowie Vorschriften zur Unfallverhiitung beim Gebrauch
einer Kettensage.

Damit vermeiden Sie Verletzungen von Personen sowie Fehlfunktionen bzw. Schaden am Produkt

Die Betriebsanleitung muss fir spateres Nachschlagen aufbewahrt werden und mit dem mobilen Sagewerk
weitergegeben werden, wenn dieses verkauft oder verliehen wird.

Das Modell SW ist besonders handlich, leicht, robust und mit neuem Design.

Thomas Wampfler - Pfarrgasse 4 CH-4227 Blisserach Seite 1/17



Bedienungsanleitung
Mobiles Sagewerk Modell SW

Inhaltsverzeichnis

1 ALLGEMEINES ........oo i nrnsss s s ssms s s s s e sams s s e s s e mmnn s 3
1.1 AT L= o 1o [=T Y 1LY ] T 3
1.2 ProduKtinfO ....ceecec et e 3
L= R 1V o To 1= 1= P TP P PP OPPPPUPP 3
1.3 Y= =T 5 o [ T 3
1.4 SicherheitShiNWEIS ... s 4
T8 IMONEAGE ..ottt ee s e e ee e ee e ee e ee e ee e s e ee e es e s e 4
14,2 BetrED ..o s 4
1.4.3  ErSAtZIEIIE oo 4
144 GEfANIeN e s 4
2 MOBILES SAGEWERK MODELL SW.......coeeeieererererersresssasasssssssssssssasassssssssssessaens 5
3 ZUSAMMENBAU UND TEILEBEZEICHNUNG..........ccccoemimrnnemns e ssese e 6
3.1 S T3 T 6
3.2 SCRIItE 2. R R R s 6
3.3 SCRIItE B R R s 7
3.4 SCNFIME AR R AR e 7
3.5 S T3 8
4 MONTAGE DES SCHWERT.......ccoocttiiiimmnrrnssnmss s s ssss s s ssss s s ssms s s ssssnnes 9
4.1 ST 3L 9
4.2 ST 3L 9
4.3 S T3 0 10
4.4 SCNFIME .. e R AR 11
5 INBETRIEBNAHME / EINSTELLEN / ERSTER SCHNITT.......ccociiiieeeeeecee 12
6 WARTUNG UND REINIGUNG.........ccccimmmmmnririnsisnmmnse s ssn s s s smmnnns 14
6.1 L= o 113 T R 14
6.2 Ersatzteile .......cccvviiniiiis s 14
6.3 R = L (g T 14
7 OPTIONALE ANBAUTEILE .....cooiiieeeinisms s s s s ssms s s s e ssmss s 15
7.1 WiINAE ... e 15
7.2 SWZ Kit (Fihrungsholme mit Zahnstangen Verstell-Einheit) .......c.ccccomniemiiicincininscssncsnncnenns 15
8 BEISPIELE (FOTOS).....cciiiiiiinmmnennsirnsisisssnmmssss s sssssssssssmsss s s s sssssssssssssssssssssnsnnsnes 16

Thomas Wampfler - Pfarrgasse 4 CH-4227 Blisserach Seite 2/ 17



Bedienungsanleitung
Mobiles Sagewerk Modell SW

1 Allgemeines

Beachten Sie besonders die Anmerkungen dieser Anleitung, die durch Fettdruck hervorgehoben oder
durch eines der folgenden Signalwérter gekennzeichnet sind.

Hinweis
Weiterfihrende Anmerkung, Ergédnzung oder Erlauterung.

kann.

Gefahr

Warnung vor Gefahren fir den Anwender oder das Produkt
Es besteht fur Personen Verletzung- bzw. Lebensgefahr.
Es besteht die Gefahr von Beschadigung am Produkt

Wichtig
- Anmerkung, deren Nichtbeachtung zu Fehlbedienung oder Funktionsstérungen flhren

1.1 Zweck der Anleitung
Diese Anleitung gibt einen Uberblick iber Aufbau, Installation und Betrieb des Modell SW.

Im Kapitel 4.1 sowie an den wichtigen Stellen der Anleitung werden wichtige Hinweise und Warnungen fr
die Installation und den Betrieb des mobilen S&gewerks aufgelistet.

1.2 Produktinfo
Das mobile Sadgewerk Modell SW erméglicht Ihnen Baumstdmme in Bretter und Balken verschiedenster

Dicken zu sagen, mit Hilfe |hrer eigenen Kettensage, an die das mobile Sdgewerk montiert wird.
Sie kénnen so vor Ort, im Wald, Garten, auf der Alp, etc. Ihre eigenen Bretter, Balken selber anfertigen

1.2.1  Modelle

Typ Schwertmass max. Stamm-@
cm cm
SW 700 90 70
SW 1000 120 100
SW 1200 150 120
SW 1500 180 150

Stufenlose einstellbare Bretter-, Balkendicke zwischen 1cm bis 30cm.
(Dicken Uber 30cm auf Wunsch)
Bei der SWZ Serie von 1cm bis 40cm Brettdicke einstellbar.

1.3 Verwendung

Das mobile Sadgewerk Modell SW dient zum Fertigen von Brettern und Balken mit Hilfe einer Kettensage.
Dazu wird das mobile Sdgewerk am Schwert der Kettensdge angebaut, wie in der folgenden Anleitung
beschrieben wird.

Jede andere Verwendung des mobilen Sagewerks ist nicht bestimmungsgeméss und somit nicht zulassig.
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1.4 Sicherheitshinweis

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise vor Inbetriebnahme sorgféltig durch

1.4.1 Montage

4

Beachten Sie die Hinweise zur Montage und befolgen Sie diese.
Veranderungen bzw. Umbauten des mobilen Sdgewerke Modell SW sowie eine andere
Montage, als hier beschrieben ist, ist nicht zulassig.

1.4.2 Betrieb

&z

Beachten und befolgen Sie die Hinweise dieser Anleitung sowie auch die
Betriebsanleitung der angebauten Kettenséage.

1.4.3 Ersatzteile

4

Nur Original-Ersatzteile des Herstellers verwenden

1.4.4 Gefahren

>

Beim Arbeiten mit einer Kettensage besteht eine erhebliche Verletzungsgefahr bei
unsachgerechter Handhabung.

Tragen Sie die entsprechende Schutzkleidung bez. die vorgeschriebene
Schutzausristung gemass Vorschrift mit dem Umgang mit Kettensagen, wenn Sie das
mobile Sagewerk an lhrer Kettensége betreiben.

Halten Sie Drittpersonen insbesondere Kinder vom Gefahrenbereich mind. 2m entfernt.

Der Betrieb des mobilen Sagewerks Modell SW ist, fir Personen ohne Aufsicht und
Anleitung unter 16 Jahren untersagt.

Das mobile Sagewerk darf nie ohne Kettenschutz betrieben werden
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2 Mobiles Sagewerk Modell SW

Bild 3

Aluprofil lang

Aluprofil kurz

Handlaufrohr

Spannhebel

Spannschraube Fuhrungsholm
FOhrungsholm «Sageseitig»
Fihrungsholm «Schwertspitze»
Kettenschutz

Rahmenblech mit Holmfuhrung ,Swissedition*
10 Kunststoff Rohrschellen komplett
11 Deckplatte

12 Klemmplatte

13 Klemmschraube

14 Inbusschraube

15 Nutenstein

16 Schwertklemmplatte

O©QoO~NOOOP~WN =
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3 Zusammenbau und Teilebezeichnung

3.1 Schritt 1
2
1
Bild 4
Nr. | Anzahl | Bezeichnung Dimension
1 2 | Aluprofil lang Je nach Modell
2 1 | Aluprofil kurz 240mm
15 10 | Nutenstein fUr Aluprofil lang M6
15 2 | Nutenstein fir Aluprofil kurz M6

3.2 Schritt 2

Bild 5
Nr. | Anzahl | Bezeichnung Dimension
9 2 | Rahmenblech mit Holmfihrung ,Swissedition*
2 1 | Aluprofil kurz
14 12 | Inbusschraube M6x10
11 2 | Deckplatte
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3.3 Schritt 3

10

Bild 6
Nr. | Anzahl | Bezeichnung Dimension
10 2 | Rohrschelle komplett
4 | Sechskantschraube M6x80
3 1 | Handlaufrohr Je nach Modell
3.4 Schritt4

Bild 7
Nr. | Anzahl | Bezeichnung Dimension
12 2 | Klemmplatte
2 | Sechskantschrauben M8x40
4 2 | Spannhebel M8x40
6 1 | FOhrungsholm «S&geseitig»
7 1 | Flhrungsholm «Schwertspitze»
4 | Kontermutter M8
8 1 | Kettenschutz
A Das mobile Sdgewerk darf nie ohne Kettenschutz betrieben werden
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3.5 Schritt 5

Distanz A

Distanz B

Bild 8

Kontrolle der Parallelitéat zwischen den beiden Fihrungsholmen.
Distanz A und Distanz B mussen gleich lang sein (+/- 2mm).

Falls dies nicht erf(llt ist, eine der Rohrschellen 16sen und erneut neu einstellen.
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4 Montage des Schwert

4.1 Schritt 1

Bild 9

Lésen Sie die 4x Schrauben (a) der beiden Schwertklemmplatten soweit, dass das Schwert mit Kette leicht
in den Flihrungsholm Sé&geseitig eingeschoben werden kann.

' Es ist einfacher, wenn Sie das Schwert mit der Kette schon auf der Motorsége montiert
haben.

4.2 Schritt 2

Bild 10
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Weiter wird das Schwert in den Fihrungsholm an der Schwertspitze eingeschoben.

' Der Abstand der Schwertspitze zum Kettenschutz muss mindestens 4cm sein.

4.3 Schritt 3

Bild 11

Vor dem festziehend der Schwertklemmplatte muss zwingend darauf geachtet werden,
dass das Schwert mit Kette mittig der Schwertklemmplatte eingespannt wird.

Der Stern der Schwertspitze darf nicht eingeklemmt werden.
Freilauf der Kette von Hand kontrollieren

4
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4.4 Schritt 4

Bild12

Nach dem ausrichten des Schwertes kdnnen alle 4 Muttern der Schwertklemmplatten gleichmaéssig
angezogen werden.

Gleichmassiges Anliegen und Parallelitat der Halteflachen ist Ausserst wichtig.
Nach dem Anziehen der Schwertklemmplatten kontrollieren Sie den freien Lauf der
Kette von Hand.

Riickstau der Abgase kann der Motor liberhitzen und beschéadigt werden.

' Wichtig! Die Schalldampferausgénge diirfen nicht blockiert werden. Durch
[
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5 Inbetriebnahme / Einstellen / Erster Schnitt

Bild 13

Errichten Sie eine geeignete Unterlage fiir den zu bearbeitenden Baumstamm.

' Durch eingeségte Rundhdlzer, wie abgebildet, kann der Stamm in eine stabile Lage

gebracht werden.

Bild 14

Um den ersten Schnitt erfolgreich durchzufiihren wird hier, wie abgebildet, eine Leiter mit zwei
Anschlagbretter verwendet.

Die Anschlagbretter (a) werden Stirnseitig mit der Wasserwage (b) ausgerichtet und am Baumstamm
verschraubt so dass die Leiter oder Sprossen den Stamm nicht berihrt.

Es kdnnen auch andere Hilfsmittel wie ein gerades Brett oder Setzlatte verwendet werden.

Lassen Sie ihre gewahlte Fiihrungsschiene mind. 35 cm beidseitig Gberstehen.
Somit ist ein genauer Schnitt vom Start bis zur Endlage gewéhrleistet.

Aus Sicherheitsgriinden diirfen keine weiteren Personen wahrend des
Sagevorganges sich mehr als 2m nahern.

Die Motorséage darf auch erst kurz vor dem ansetzen auf den Stamm gestartet
werden und muss am Ende des Schnitts auf der Schiene auch wieder
ausgeschaltet.
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Bild 15
Das Einstellen der zu Sédgenden Brettdicken wird wie folgt durchgefiihrt:

1. Losen Sie die beiden Spannhebel der Klemmplatten (a).

2. Messen Sie mit einem Massstab (b)vom Schwert bis zur oberkannte des Rahmenblechs (c) und
addieren Sie 10cm zum Brettmass das gesagt werden will.

3. Wiederholen Sie diesen Vorgang auf der gegentberliegenden Seite.

Bild 16

Eine Méglichkeit um einen erfolgreichen ersten Schnitte zu sagen.
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6 Wartung und Reinigung
6.1 Reinigung

Halten Sie Ihr Sadgewerk sauber, um ein méglichst genaues arbeiten zu sichern.

des Gerates entfernt werden.

' Baumbharze, Sadgemehl, allgemeine Verschmutzungen, etc. sollte nach jedem Einsatz

6.2 Ersatzteile

Falls Ersatzeile bendétig werden, so setzten Sie sich mit dem Lieferanten oder Hersteller in Verbindung.
Defekte Teile sollten als Muster aufgehoben werden um Verwechslungen zu vermeiden.

6.3 Wartung

Kontrollieren Sie regelméssig alle Schrauben auf festen Sitz.
Kontrolle der Rahmenbleche, Fiihrungsholme und den Kettenschutz auf Risse und Verformungen.
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7 Optionale Anbauteile
7.1 Winde

Die Winde wird verwendet um einen gleichmassigen und leichteren Vorschub beim S&gen zu erreichen.
Seillangen werden je nach Kundenwunsch angepasst und variieren in Lange, Durchmesser oder
Materialien. Der dazu gelieferte Haken mit angeschliffenem Spitz kann mit Leichtigkeit an jedem
Stammende eingeschlagen werden und halt durch den stetigen Zug gut im Holz.

A

=
S U Wiy ©

Bild 18

7.2 SWZ Kit (Fiihrungsholme mit Zahnstangen Verstell-Einheit)

Die Zahnstangen verstell Einheit kann optional an jede SW aufgebaut werden, hier muss allerdings
beachtet werden welchen Typ Sie besitzen (SW 700- 1500), um die richtige Verbindungsachse verbaut
wird und das ganze Sagewerk danach benutzt werden kann. Bitte informieren Sie sich beim Handler oder
Hersteller.

Bild 18
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8 Beispiele (Fotos)
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